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Recomendacion F.72

ALMACENAMIENTO Y RETRANSMISION TELEX
INTERNACIONAL - PRINCIPIOS GENERALES Y
ASPECTOS OPERACIONALES

El CCITT,

considerando

(a) que en muchos paises se han introducido y se estan introduciendo facilidades de almacenamiento y
retransmision télex;

(b) que se ha comprobado la necesidad de acceso télex desde un expedidor de un pais a una facilidad de
almacenamiento y retransmision de otro;

(c) que es posible interconectar una unidad de almacenamiento y retransmision (UAR) de un pais con una
UAR de otro;

(d) que cuando se introduzcan las posibilidades indicadas en los considerandos (b) y (c), las facilidades y
procedimientos deben estar normalizados de forma que los abonados puedan enviar mensajes utilizando los mismos
procedimientos con todos los paises a los que llamen,

recomienda, por unanimidad

que se adopten los principios generales y los aspectos operacionales que se exponen en esta Recomendacion,
con miras a la futura provision de las UAR a nivel internacional.

1 Alcance

1.1 Esta Recomendacion describe los principios generales y los aspectos operacionales de la facilidad de
almacenamiento y retransmision, explotada internacionalmente entre dos Administraciones terminales; no cubre, en esta
etapa, el almacenamiento y retransmision de transito a nivel internacional. Los aspectos generales del almacenamiento y
retransmision télex se exponen en el § 2, los requisitos del servicio en el § 3, las facilidades en el § 4, la calidad de
servicio en el § 5, los principios y procedimientos de acceso en los § 6, 7, 8, 9 y 10, los procedimientos de indagacion de
estado en el § 11, los principios y procedimientos de entrega en los § 12, 13, 14 y 15 y las disposiciones de
interconexion en el § 16.

1.2 Esta Recomendacion pertenece a una serie de Recomendaciones que definen los servicios de almacenamiento
y retransmision télex. Las otras Recomendaciones son las siguientes:

Recomendacion U.80  Almacenamiento y retransmision télex internacional — Acceso desde el télex
Recomendacion U.81  Almacenamiento y retransmision télex internacional — Entrega al télex

Recomendacion U.82  Almacenamiento y retransmision télex internacional — Interconexion de unidades de
almacenamiento y retransmision télex

1.3 Los requisitos del servicio y las disposiciones sobre la calidad de servicio junto con la facilidad de direccion
unica y las clases de entrega especificadas en esta Recomendacion son esenciales para la facilidad de almacenamiento y
retransmision. Las demads facilidades son facultativas y se proporcionaran a discrecion de la Administracion de la que
depende la UAR.

2 Consideraciones generales

2.1 La facilidad de almacenamiento y retransmision télex se proporciona ademas del servicio basico télex. La
comunicacion entre terminales se realiza segln el principio de almacenamiento y retransmision a través de la UAR, por
lo que no se proporciona la conexion en modo conversacional entre terminales.
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2.2 Se han identificado los cuatro tipos de facilidades siguientes:

a) almacenamiento y retransmision internacional: un abonado de un pais A accede a una unidad de
almacenamiento y retransmision del pais B para la transmision de mensajes a dicho pais;

b) almacenamiento y retransmision con interconexion: la unidad de almacenamiento y retransmision del pais
A se conecta a la unidad de almacenamiento y retransmision del pais B para la transmision de mensajes
entre ambos paises;

c) almacenamiento y retransmision internacional de transito: un abonado del pais A accede a una unidad de
almacenamiento y retransmision del pais B para la transmision de mensajes a otros paises;

d) almacenamiento y retransmision de transito con interconexion: la unidad de almacenamiento y
retransmision del pais A accede a la unidad de almacenamiento y retransmision del pais B para la
transmision de mensajes a otros paises.

2.3 Se requieren estudios adicionales antes de que puedan recomendarse los tipos de los apartados ¢) y d).

2.4 Aunque la Recomendacion se refiere al almacenamiento y retransmision internacional y con interconexion,
pueden utilizarse los procedimientos de entrega para el trafico internacional procedente de una UAR nacional.

2.5 Limitaciones de acceso al servicio

2.5.1 La facilidad de almacenamiento y retransmision internacional y con interconexion se proporcionara sobre la
base de acuerdos bilaterales entre las Administraciones correspondientes.

252 Las Administraciones que proporcionan la unidad de almacenamiento y retransmision (UAR) deberian
asegurar la prohibicion del acceso internacional a los usuarios no autorizados, y a los tipos de 1lamada no autorizados,
como las llamadas en transito hacia determinados paises. El método de prohibicion de acceso sera de la competencia de
la Administracion de la que depende UAR, y esta fuera del alcance de esta Recomendacion.

253 Puede ser también necesario que las Administraciones bloqueen selectivamante el acceso a las facilidades de
almacenamiento y retransmision télex internacionales de otros paises.

3 Requisitos del servicio

3.1 Identificacion de los mensajes

La UAR debera proporcionar al abonado una secuencia unica de identificacion del mensaje, que pueda ser
reconocida facilmente para cada mensaje, formada por:

a) la fecha y hora de entrada del mensaje tal como se ha enviado al abonado télex de origen de conformidad
con la Recomendacion U.80;

b) la referencia de mensaje que se atribuyd e indico al abonado de origen en el momento de entrada del
mensaje télex para su entrega hacia el destino.

3.2 Codigos de servicio

321 Codigos de servicio recibidos por la UAR

La UAR reconocera todos los codigos de servicio télex normalizados (véase la lista de codigos en la
Recomendacion F.60 y su formato en las Recomendaciones adecuadas de la serie U). El procedimiento de repeticion de
tentativa se ajustara a los principios que se exponen en la Recomendacion U.40 o a una posible Recomendacion
especifica de la UAR. Conviene que la UAR trate de interpretar los codigos de servicio no normalizados y prosiga con el
procedimiento adecuado. Cuando la UAR no puede interpretar un co6digo de servicio no normalizado, debera enviar una
notificacion de no entrega al abonado llamante y repetir los codigos de servicio en el formato en que los ha recibido.

322 Codigos de servicio enviados por la UAR

Se utilizaran los nuevos codigos de servicio siguientes:
ADD Introduzca su niimero télex internacional
LDE Se ha excedido la longitud o duracion maximas aceptables del mensaje

BMC  No se ha recibido fin de mensaje o fin de transmision, por lo que se cancela el mensaje
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IAB Distintivo no valido desde el destino

ITD Transaccion de entrada aceptada para entrega
TMA  Se ha excedido el maximo niimero de direcciones
IMA Acuse de recibo de mensaje introducido

OCC  Memoria saturada, UAR no disponible

ITR Transaccion de entrada rechazada
REJ Direccion rechazada.
33 Duracion del almacenamiento de los mensajes

El procedimiento de repeticion de tentativas debe basarse en los principios expuestos en la Recomendacion
U.40; sin embargo, el tiempo durante el cual se mantendra en almacenamiento un mensaje no excedera de 24 horas a
partir del momento de su llegada. Si no se ha efectuado la entrega, se aplicara el procedimiento del § 3.9.

34 Longitud y duracion mdximas de los mensajes

341 Todas las UAR deberan contar con capacidad suficiente para aceptar, por lo menos, 24 000 caracteres por cada
mensaje. Sin embargo, se pueden aceptar de forma provisional 12 000 caracteres o menos. Inicialmente se prevé que la
capacidad variara de una unidad de almacenamiento a otra, por lo que las Administraciones comunicaran a sus abonados
la longitud maxima de los mensajes que sera aceptada por las UAR a las que tengan acceso.

342 Cuando se trata de almacenamiento y retransmision con interconexion, la longitud maxima aceptable de los
mensajes de las UAR debera ser acordada por las Administraciones interesadas.

343 La méaxima duracion de introduccion de una transaccion sera de dos horas.

344 Debera comunicarse al expedidor que se ha alcanzado la longitud o duraciéon maximas aceptables del mensaje,
transmitiéndole el codigo de servicio LDE. Antes de enviar el codigo de servicio LDE, debera hacerse una tentativa para
detener su transmision enviando repetidamente la letra T.

345 Después de enviar el codigo de servicio LDE, la UAR debera esperar la sefial EOM o la EOT y proceder de
conformidad con el § 3.6.

35 Indicacion de memoria saturada

Debera interrumpirse la aceptaciéon de mensajes cuando la capacidad de almacenamiento se reduzca a un nivel
predeterminado, a fin de garantizar que todos los mensajes en curso de transmision hacia la unidad puedan aceptarse
integramente. La unidad devolvera el codigo de servicio OCC en respuesta a toda tentativa de acceso a la unidad para
entrada de mensajes.

3.6 Serial de fin de transaccion y senial de fin de mensaje

3.6.1 Se requiere una sefal de fin de transmision (EOT, end of transmission) al final de cada transaccion, sefial que
es ++++. Sin embargo, para los nuevos mensajes antes de la liberacion, se requiere una sefal de fin de mensaje (EOM,
end of message) al final de cada mensaje individual, la cual puede ser de uno de los dos tipos siguientes:
a) NNNN, que se utiliza s6lo para separar mensajes
b) NNNNACK, que se utiliza para separar mensajes y para solicitar a la UAR un acuse de recibo de mensaje
introducido (IMA), junto con informacion de referencia de aquellos mensajes para los cuales no se haya
enviado previamente un acuse de recibo. Tras haber recibido y acusado el recibo de este tipo de EOM, la
UAR tratara de entregar ¢l mensaje incluso en el caso de que el abonado libere.

3.6.2 Cuando se produzca una interrupcion de transmision de 30 segundos y no se detecte ninguna sefial EOM o
EOT, se debera transmitir al abonado el codigo de servicio GA.

3.63 Si no se recibe la sefial EOM/EOT, o la transmision no se reanuda dentro de un nuevo periodo de 30 segundos,
la UAR iniciara el procedimiento de liberacion.

3.64 Un mensaje incompleto podra ser cancelado, u opcionalmente enviado a una posicion de asistencia por
operador.

3.6.5 Si el mensaje va a ser cancelado antes de liberar la conexion, la UAR informara al abonado de que no se ha

recibido ninguna sefial EOM/EOT, enviando el codigo de servicio BMC.

3.6.6 En el caso de que el expedidor efectiie la liberacion sin una sefial EOM o EOT, el (o los) mensaje(s)
incompleto(s) se trataran en la forma indicada en el § 3.6.4.
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3.7 Aceptacion de la transaccion de entrada

La UAR enviara un codigo de transaccion de entrada aceptada para entrega (ITD) informando al abonado de
que el (o los) mensaje(s) ha(n) sido aceptados, y de que se intentara efectuar la entrega. Se debe intentar efectuar la
entrega incluso en el caso de que la llamada se libere antes de enviar el ITD. El ITD debe ir seguido por la o las
referencias de mensaje y por el nimero de mensajes en caso necesario.

3.8 Seguridad de los mensajes
3.8.1 Aceptacion de los mensajes

3.8.1.1 La UAR sdlo aceptara mensajes que deban ser entregados en direcciones de destino atendidas por esa UAR. Se
debe dar una notificaciéon de no entrega a cualquier mensaje dirigido a otro destino, con el codigo de servicio NA como
motivo de no entrega.

3.8.1.2 La UAR no aceptara la entrada de mensajes cuando no se haya recibido una identificacion aceptable del
abonado expedidor al establecer la comunicacion.

3.8.1.3 La UAR puede validar la (o las) direccion(es) llamada(s). Si esta validacién es infructuosa para todas las
direcciones, se rechazara el mensaje, retornandose el codigo de servicio ITR (véase el § 4.6 de la Recomendacion U.80).
La validacion positiva no garantiza, sin embargo, que se entregue el mensaje a la direccion dada.

3.8.2 Comparacion con el distintivo previsto

Los abonados pueden suministrar en parte o en su totalidad el distintivo previsto, para permitir a la unidad
validar el distintivo recibido y garantizar asi la seguridad del mensaje. Si el abonado no suministra el distintivo previsto,
la UAR puede efectuar su validacion comparando los niumeros de los abonados llamados con el distintivo recibido. La
UAR no enviarda el mensaje si recibe un distintivo de destino no valido. Se enviard al abonado expedidor una
notificacion de no entrega, la cual incluird el cddigo de servicio IAB, pudiendo repetir el distintivo de destino recibido
realmente. El método utilizado para comprobar el distintivo sera responsabilidad de la Administracion que ofrece el
servicio de almacenamiento y retransmision.

3.9 Aviso de no entrega/entrega

3.9.1 Inmediatamente después de concluir el ciclo de repeticion de tentativas de entrega del mensaje, debe
transmitirse automaticamente al abonado un aviso de no entrega. En el caso de mensajes con multiples direcciones, el
aviso de no entrega se puede enviar una vez por cada mensaje o una vez por cada direccion. Se empleara
preferentemente el primer procedimiento cuando se ha finalizado el ciclo de repeticion de tentativas de entrega del
mensaje para todas las direcciones especificadas. Si el aviso de no entrega no puede entregarse al expedidor, se pasara a
una posicion de asistencia manual asociada a la UAR. Al tratar de entregar el aviso de no entrega por medios manuales,
se aplicaran los procedimientos télex normales de 1lamada de operador.

392 Sin embargo, es preferible el empleo del aviso automatico de entrega; esto dependera de las Administraciones
que ofrezcan el servicio de la UAR.

393 Para el almacenamiento y retransmision con interconexion, la UAR de destino debe enviar toda la informacion
de entrega, no entrega y estado a la UAR de origen, desde la que se enviara el aviso al abonado.

394 Se puede prever el envio periddico (por ejemplo, diario) de notificaciones o informaciones, como una forma

adecuada de enviar informacion de entrega, no entrega y estado.

3.10 Punto de indagacion de estado del mensaje

3.10.1 Se debe establecer de forma internacional un punto de indagacion de estado del mensaje, que s6lo proporcionara
informacién en respuesta a una solicitud de estado procedente del originador. Se podra acceder a dicho punto mediante
un codigo de acceso diferente al utilizado para la entrada de mensajes.

3.10.2 Sila UAR proporciona aviso automatico, tanto de entrega como de no entrega, o si puede indicarse una peticion
de entrega positiva, la provision de las facilidades de indagacion de estado es facultativa.

3.10.3 La informacion sobre el estado de los mensajes debe conservarse durante 72 horas, preferentemente.
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3.11 Registros de llamadas

Debe llevarse un registro de llamadas completadas y no completadas, junto con el nimero de cada una de ellas
en el caso de multiples direcciones, y enviarse a la Administracion de origen a intervalos regulares (por lo menos una
vez por mes) para fines generales de contabilidad, facturacion y estadisticos. Las Administraciones deberan acordar
bilateralmente el formato y método de transferencia de la informacion.

3.12 Mensajes incompletos

Si existe alguna duda sobre si un mensaje se ha entregado completamente y debe ser enviado de nuevo, se
debe afiadir el encabezamiento «mensaje posiblemente duplicadoy.

4 Facilidades

4.1 Direccion unica

Envio de un mensaje con almacenamiento y retransmision a una direccion télex o teletex unica, lo que se
considera un requisito minimo. La entrega a cualquier otro tipo de direccion o direcciones, serd objeto de ulterior
estudio.

4.2 Multiples direcciones

4.2.1 Se entiende por mensaje con multiples direcciones aquel en que se envia un mismo texto a varias direcciones
télex o teletex. Esta facilidad solo se suministrara para direcciones del mismo pais que la UAR de destino, y requiere
acuerdos bilaterales.

422 El niimero aceptable de direcciones individuales que podra contener un mismo mensaje serd fijado por las
Administraciones que exploten las UAR, pero no deberia ser inferior a 20.

423 Si se excede el nimero maximo aceptable de direcciones, la UAR liberara la comunicacion después de enviar
el codigo de servicio TMA.

4.3 Nuevos mensajes antes de la liberacion

Esta facilidad permite al abonado introducir en el medio de almacenamiento mas de un mensaje sin efectuar la
liberacion, anteponiendo a cada uno de ellos un encabezamiento diferente, y se estima sumamente conveniente. Al
terminarse la transaccion, la unidad comunicara al expedidor el nimero de mensajes recibidos. Cada mensaje diferente
debe tener un niimero de referencia nico.

4.4 Clases de entrega

Se han identificado tres clases de entrega; cada Administracion debe ofrecer una o mas de ellas:

a) Entrega normal — La UAR intenta entregar el mensaje tan pronto como lo permitan las condiciones
operacionales después de la recepcion.

b) Entrega diferida — El plazo puede ser:
i) establecido por la Administracion que ofrece la facilidad de la UAR;

ii) establecido por el abonado llamante de modo que la entrega del mensaje no se intente hasta que haya
transcurrido el plazo indicado.

c) Entrega con un plazo limite — La UAR intenta efectuar la entrega del mensaje tan pronto como las
condiciones operacionales lo permitan, hasta un plazo limite especificado por el cliente, que no debe
exceder de 24 horas.

Estas clases de entrega deben ofrecerse de forma independiente para cada direccion.

4.5 Cancelacion

No estd permitida la facilidad mediante la que el abonado expedidor pueda cancelar un mensaje después de
que éste ha sido aceptado por la UAR.
4.6 Correccion de la direccion

La facilidad mediante la que el abonado puede corregir una direccion durante la entrada es conveniente y
podria ofrecerse.
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5 Calidad de servicio

5.1 Probabilidad de pérdida en el procedimiento de almacenamiento y retransmision

5.1.1 La introduccion en la red télex de una UAR no debe aumentar la probabilidad de pérdida o de alteracion de los
mensajes dirigidos a cada direccion.

5.1.2 En el almacenamiento y retransmision internacional, la identificacion particular de cada mensaje debe permitir
al sistema proporcionar informacion sobre el estado de cualquier mensaje, cuando se solicite.

5.1.3 En caso de fallo del sistema, han de poder localizarse todos los mensajes aceptados. Sin embargo, debe
informarse al abonado en el caso de que sea necesario cancelar algiin mensaje.

52 Proteccion contra los errores

La proteccion general contra los errores debe ajustarse a la Recomendacion F.10, por lo que la tasa de errores
no sera mayor que 3 en 100 000.

5.3 Duracion del servicio

El servicio automatico debe ser permanente.

5.4 Numero de circuitos

Donde existe el servicio de almacenamiento y retransmision internacional, al determinarse el ntimero de
circuitos internacionales de conformidad con la Recomendacion F.64, habra de tenerse en cuenta el volumen de trafico
generado y recibido por la UAR. No obstante, el nimero real de circuitos dependera de la capacidad de la UAR. Debe
cuidarse de que esta unidad no provoque congestion en las rutas. También deben tenerse en cuenta factores tales como la
diferencia horaria entre los paises que intervengan.

5.5 Minima capacidad de almacenamiento

La capacidad de almacenamiento variara de una unidad a otra segtin el volumen de trafico. No obstante, debera
ser suficiente para proporcionar un grado de servicio no inferior al del servicio télex internacional suministrado por la
Administracion en cuestion.

6 Principios de acceso

6.1 Esta parte de la Recomendacion define un procedimiento de seleccion bietapa para que el abonado télex
llamante tenga acceso a una UAR extranjera en la primera etapa de la seleccion y, o bien entregue la direccion o
direcciones llamadas y el mensaje, o bien solicite un informe de estado, en la segunda etapa de la seleccion, después de
la devolucion de una sefial de comunicacion establecida.

6.2 Debe preverse la introduccion de mensajes desde terminales tanto manuales como automaticos.

6.3 Debe obtenerse la direccion llamante de los abonados llamantes con distintivos no conformes a la
Recomendacion F.60, a fin de poder identificar al abonado llamante.

6.4 Debe utilizarse un cédigo de acceso diferente dependiendo del modo de explotacion deseado; o bien
introduccion de mensajes o indagacion de estado del mensaje.

7 Procedimientos de acceso
7.1 Consideraciones generales
7.1.1 Es preciso proporcionar dos procedimientos de acceso fundamentales:

a) Funcionamiento interactivo — Entrada desde terminales llamantes manuales, en donde la UAR puede
devolver sefales de sugerencia.

b) Funcionamiento no interactivo — Entrada, bien desde dispositivos emisores automaticos, o bien desde
terminales de abonado, para los que no se requieren sefiales de sugerencia de la UAR o entrada desde otra
UAR (la deteccion de este tipo de acceso depende de la identificacion del distintivo de la UAR llamante).
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7.2 Acceso télex

7.2.1 El abonado télex llamante debe establecer una comunicacion con la UAR mediante los procedimientos télex
normales.

7.2.2 En la figura 1/F.72 se muestran los procedimientos de acceso recomendados.

7.3 Peticion de servicio

7.3.1 Peticion de servicio interactivo

Se reconocera que el abonado télex llamante opera en el modo interactivo por el hecho de que no comienza por
la peticion de servicio no interactivo (véase el § 7.3.2).

73.2 Peticion de servicio no interactivo

El abonado télex llamante indicard que la transmision proviene de un terminal automatico comenzando el
procedimiento por la peticion de servicio no interactivo (caracteres CI).

7.4 Entrada de mensajes

7.4.1 Se deben prever tanto llamadas de direccion tinica como llamadas con multipes direcciones.

7.4.2 La UAR debera aceptar solamente mensajes que deban ser entregados a direcciones de destino atendidas por
esa misma UAR.

7.4.3 La UAR puede proporcionar un campo de informacion de advertencia para cursar el nombre y direccion del
destinatario de forma confidencial.

7.4.4 Se debe seleccionar para cada direccion de destino la clase de entrega deseada.

7.4.5 Se puede devolver al abonado llamante un numero de referencia de mensaje inmediatamente después de la
informacion de fecha y hora, y antes de la entrada del mensaje; ademas, esta devolucion debe hacerse después de la sefial
ITD, al final de la transaccion. El nimero de referencia constara de hasta seis caracteres numéricos y se incrementara
consecutivamente de forma ciclica para los nuevos mensajes antes de la liberacion dentro de la misma transaccion; se
preveran para este propdsito al menos los dos o tres ultimos digitos.

7.4.6 La UAR debe transmitir de forma transparente los caracteres recibidos dentro del texto del mensaje (con la
excepcion de la letra D en posicidn cifras).

7.4.7 Hay que devolver al abonado llamante un codigo de servicio de transaccion de entrada aceptada para entrega
(ITD) al recibir la sefial de EOT o EOM (ACK), para indicar que la UAR ha aceptado el mensaje.

8 Contenido del campo de informacion del renglén de direccion
8.1 Renglon de direccion de entrada de mensaje
8.1.1 El abonado debera indicar en el renglon de direccion cada direccion para la que se tenga que realizar la

tentativa de entrega del mensaje.

8.1.2 La informacion del renglon de direccion podra comprender como maximo cuatro campos:
a) direccion que se solicita;
b) distintivo previsto o parte del mismo;
¢) informacion de advertencia;
d) indicacion de entrega.

e) peticion de notificacion de entrega positiva (NEP).
8.1.3 Se tendra que delimitar cada campo dentro de un renglon de direccion y asimismo cada renglon de direccion.

8.14 Todos los campos de un renglén de direccion, excepto el mencionado en el apartado a) del § 8.1.2 son
optativos, y pueden omitirse si lo desea el abonado.

8.1.5 El renglon o los renglones de direccion deberan separarse del texto del mensaje mediante una sefial de fin de
direccion (EOA).
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8.1.6 La entrada de direccion teletex, sera:

a) cuando la realizacion conste de una unidad de conversion (UC) monoetapa: el cddigo Recomendacion
F.69, el prefijo de la UC y el nimero télex nacional;

b) cuando la realizacion conste de una UC bietapa: la secuencia de caracteres TTX seguida del codigo de
identificacion de la red de datos (CIRD), o 9 + IPT (donde el 9 es la cifra de interfuncionamiento de redes
telefonicas e IPT el indicativo de pais telefonico - véase la Recomendacion X.121), y el namero télex
nacional.

9 Protocolo de acceso ala UAR

Debera leerse este apartado junto con la Recomendacion U.80.

WRU

Procedimientos __Distintivo UAR
téiex normales -

WRU (Notas 1y 2)

A

Distintivo del

terminal ilamante | _ _ _ _ __ _ _
Caso A (Nota 3} Caso B (Nota 4)
Informacidon dere- o informacién de re- e S
. A P . .
4 ferencia de mensaje _ < foEncidemensgle
_, GA (Nota 5) _ ADD {Nota 6)
_ Cl (Nota 7) ~LiNota7) _ _ __ >
Namero llamante N
_______ {Nota 8) .
Pt R i
GA (Notas 5y 9)
Direcci6n (es) R ]
EOA R
Y
Mensaje (Notas 10y 11} )
L 4
EOT (++++)
_ITD + Informacién de Nota 12
“referencia de mensaje
Procedimientos
normales de liberacion CCITT -~ 67903

FIGURA 1/F.72

Protocolo de acceso a la unidad de almacenamiento
y retransmision (UAR)
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9.1 Nota 1

La sefial WRU se transmite 800 ms después de haberse transmitido el distintivo de UAR, si el trayecto hacia
adelante contintia en reposo.

9.2 Nota 2

La UAR transmitira una WRU adicional si:
a) no hay respuesta a la primera WRU;
b) las sefales recibidas después de la primera WRU no pueden identificarse como un distintivo.

Esta segunda sefial WRU se transmitird cuando se haya detectado el estado de reposo durante 300 ms del
terminal llamante 10 segundos por lo menos después de la transmision de la primera WRU.

9.3 Nota 3 — Caso A

Procedimiento que se ha de aplicar cuando la direccion llamante puede determinarse a partir del distintivo del
terminal llamante.

9.4 Nota 4 — Caso B

Procedimiento que se ha de aplicar cuando la direccion llamante no puede determinarse a partir del distintivo
del terminal llamante.

9.5 Nota 5

En el caso A, se transmitira la sefial de sugerencia GA inmediatamente después de la informacion de referencia
de mensaje. En el caso B se debe transmitir la sefial de sugerencia GA después de recibir el nimero 1lamante.

9.6 Nota 6

La sefial de sugerencia ADD se utilizara solo en el caso B, y se transmitird inmediatamente después del
ntmero de referencia de mensaje.

9.7 Nota 7

La peticion de servicio CI se transmite cuando el terminal funciona en un modo no interactivo (por ejemplo, un
terminal automatico o un terminal manual que utilizan un transmisor de cinta).

9.8 Nota 8

Si se espera la direccion llamante, y no se recibe en los 15 segundos que siguen a una primera sefal de
sugerencia ADD, se transmitira una segunda sefial de sugerencia. El procedimiento se muestra en la figura 2/F.72.

La direccion llamante se introducird con el formato siguiente: coédigo de destino de la Recomendacion F.69,
seguido del numero télex nacional, seguido de por lo menos dos secuencias retroceso del carro, cambio de renglon,
cuando la recepcion se efectie en el modo no interactivo.

9.9 Nota 9

La sefial de sugerencia GA se desactiva en el caso B si se ha recibido la peticion de servicio CI.

9.10 Nota 10

Una misma transaccion puede contener varios mensajes, separados por secuencias EOM, tal como se indica en
la figura 3/F.72.

9.11 Nota 11

Facultativamente, la sefial EOM puede ir seguida directamente por una sefial de peticion ACK, en cuyo caso la
secuencia es la indicada en la figura 4/F.72.

Inmediatamente después de la transmision de una IMA, la UAR devolverd la informacion de referencia
correspondiente a los mensajes precedentes que no hayan sido todavia objeto de acuse de recibo, la sefial <=lGA«=,
después de lo cual estara preparada para aceptar otros mensajes consecutivos (sin liberacion de la conexion).
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9.12 Nota 12

Después de recibir la sefial EOT, la UAR ejecutara las acciones que se indican en la figura 5/F.72.

a) Si la sefial EOT procede de un terminal télex no interactivo, la UAR deberia esperar la sefial WRU
durante un plazo maximo de dos segundos. Si se recibe la sefial WRU, la UAR deberia devolver su
distintivo seguido inmediatamente de la secuencia ITD. Si no recibe la sefial WRU en el plazo de dos
segundos, deberia devolver la secuencia ITD.

b) Si la sefial EOT procede de un terminal télex interactivo, la UAR deberia devolver la secuencia ITD tan
pronto sea posible.

c¢) Lasefal ITD y la informacion de referencia asociada, deben devolverse dentro de los cinco segundos que
siguen a la sefial EOT.

9.13 Nota 13

Si la UAR recibe una sefial WRU en cualquier momento durante el procedimiento, devolvera su propio
indicativo.

UAR
Nimero de la
parte llamante
eeeslacae i cic
de la parte llamante
“Némerodela
parte llamante
CCiTT-72820
FIGURE 2/F.72,
UAR
[ o e gt ™)
Direccion{es) .
EOA N
Mensaje >
EOM (NNNN) Véase la
e nota 11
Direccidn(es) N
EOA N
Mensaje >
_EOM(NNNN) )
EOT (++++) {Nota 12)
CCiTT-72830

FIGURE 3/F.72
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UAR

e e
EOM (NNNNACK) R
_ IMA + Informaci6n de
~ referencia de mensaje
_GA
Direccién{es) R
CCITY - 7284¢

FIGURE 4/F.72

UAR

e

CCITY-72851

FIGURE 5/F.72

10 Anomalias durante la introducciéon del mensaje

10.1 El abonado télex libera durante la introduccion del texto sin EOT

La UAR cancela la llamada o la envia a una posicion de asistencia por operador.

10.2 El abonado télex detiene la transmision durante un cierto tiempo sin transmitir la sefial EOT, o la transmite
en parte, o transmite una seiial EOT no valida

Si, en cualquier momento comprendido entre la devolucion por la UAR de la sefial de sugerencia GA (caso A)
o de la sefial de sugerencia a dar la direccion llamante (caso B) y la deteccion de la sefial EOT, la UAR detecta un
periodo de reposo de 30 segundos, se aplicara lo siguiente:

La UAR enviara una sefial de sugerencia GA al abonado télex a fin de pedir la entrada de mas informacion
(texto, o sefiales EOM o EOT). Si después de otros 30 segundos no se reciben mas caracteres, la UAR procedera de
cualquiera de los siguientes modos:

a) enviara el codigo de servicio BMC y liberara la llamada (si la UAR cancela los mensajes incompletos); o,

b) liberara la llamada (si la UAR envia el mensaje a una posicion de asistencia por operador).

10.3 El abonado télex envia la sefial WRU a la UAR durante la introduccion del texto

Al recibir una WRU, la UAR deberia devolver su distintivo. Ademas, si:

— la sefial WRU va seguida de texto, la introduccion del mensaje contintia después de la devolucion del
distintivo de la UAR. Asimismo, la WRU se elimina del texto del mensaje;

— la WRU va seguida de una liberacion procedente del terminal télex, la UAR procede como se indica en el
§ 10.1;

— la WRU va seguida de una pausa (ausencia) de transmision, la UAR procede como se indica en el § 10.2.
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10.4 El abonado télex envia texto después de la seiial EOT

Se ignoraran todos los caracteres recibidos entre los codigos de servicio EOT e ITD (con la excepcion de la
sefial WRU). La UAR utilizara una secuencia de caracteres TTT . . . para detener una transmision télex y enviara
entonces una sefial de servicio ITD seguida de una sefial de liberacion. Después de la liberacion, el mensaje es
retransmitido al abonado o abonados télex.

10.5 El abonado télex libera después de enviar EOT, pero antes de enviar ITD

En estas circunstancias, la UAR enviara normalmente el mensaje.

10.6 El abonado télex envia variantes nacionales del alfabeto ATI N.° 2 — ( F, 7G, TH)

Dado que en el § A.3.8 de la Recomendacion F.60 se recomienda que no se utilicen esas combinaciones en las
comunicaciones internacionales, la UAR no vigilara su empleo y pasara esas combinaciones a los abonados llamados, si
las recibe.

10.7 El abonado télex envia la combinacion J seiial acuistica ( 1J)

La UAR debe transmitir también esta combinacion, si la recibe, a la parte llamada.

10.8 Desbordamiento (saturacion) de la capacidad de almacenamiento de la UAR durante la introduccion del
mensaje télex

10.8.1 Si el nimero de caracteres recibido por la UAR durante una introduccion de mensaje supera el almacenamiento
disponible para dicha introduccién (que puede ser mayor que el almacenamiento minimo acordado), la UAR descartara
los caracteres en exceso, y no tratara de sobrescribir caracteres previamente almacenados.

10.8.2 Cuando ello suceda, la UAR debera tratar inmediatamente de evitar que el abonado télex llamante envie mas
caracteres, para lo cual transmitird una secuencia de caracteres TTT . . . durante un méaximo de 20 segundos.

10.8.3 Si el terminal llamante detiene la transmision tras un intervalo maximo de 20 segundos, la UAR debera devolver
el codigo de servicio LDE, y esperar a continuacion la recepcion de la sefial EOT, o de la EOM (ACK), de acuerdo con
el § 3.6. Si la sefial EOM se recibe sin acuse de recibo, el mensaje se rechazara considerandolo incompleto.

10.8.4 Si el terminal sigue transmitiendo caracteres después de transcurrido el plazo de 20 segundos, la UAR liberara
forzosamente la conexion con el terminal llamante.

10.8.5 La UAR debe tratar el mensaje o los mensajes incompletos de acuerdo con el § 3.6.

10.8.6 Si la capacidad de almacenamiento de la UAR es insuficiente para recibir mensajes, ésta continuara, no obstante
tratando las peticiones de indagacion de estado.

10.9 Caracteres repetidos durante la introduccion del mensaje

La UAR sera capaz de detectar la recepcion continua de una combinacion de caracteres y reconocera ésta
como una condicion «bloqueo de cinta». La UAR detectara esta condicion solo después de recibir 80 combinaciones
idénticas consecutivas. La UAR tratard de sefialar esa condicion al terminal llamante transmitiéndole una secuencia de
caracteres TTT . . . durante un maximo de 20 segundos. Si las combinaciones de caracteres se hacen diferentes, la UAR
continuara con la introduccion del mensaje y entregara todos los caracteres recibidos. Se mantiene la condicion «bloqueo
de cintay, al cabo de los 20 segundos la UAR liberara la conexion y aplicara el procedimiento expuesto en el § 3.6.

11 Indagacion de estado

11.1 La informacion de estado de los mensajes estara disponible inicamente para su devolucion al originador del
mensaje. En todos los casos, se utilizara el indicativo a efectos de identificacion, y por tanto, debe ser retenido.

11.1.1  Enel caso de mensajes con multiples direcciones, se puede solicitar informacion acerca de:
a) todas las direcciones asociadas con un nimero de referencia de mensaje;
b) las direcciones que todavia no han recibido el mensaje;
c) direcciones especificadas por el abonado.

11.2 Contenido del campo de informacion de indagacion de estado

11.2.1 Laindagacion de estado contendra los campos siguientes:
a) informacion de referencia de mensaje;
b) una peticion de estado;
¢) una o varias direcciones.
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11.2.2  La peticion de estado indica la informacion solicitada (véase el § 11.2.1).

11.2.3  El campo de direccion o direcciones [véase el apartado a) del § 8.1.2], debe incluirse solamente cuando se ha
solicitado informacion de estado para direcciones determinadas.

11.3 Informe de estado
11.3.1  El formato del informe de estado correspondera al formato del aviso de notificacion.

11.3.2  Se devuelven dos tipos de informe de estado:
a) entregado;
b) no entregado.

11.4 Contenido del campo de informe de estado

11.4.1 El informe de estado contendra los campos siguientes, si corresponde, para cada direccion:
a) numero de referencia de mensaje;
b) informacion de seleccion;
¢) distintivo esperado;
d) notificacion, es decir, no entregado o entregado;
e) distintivo recibido;
f)  motivo de la no entrega;
g) fechay hora de la entrega;
h) duracion de la comunicacion.

11.4.2 La informacién contenida en los campos e), g) y h) se incluird solamente en una notificaciéon de entrega,
mientras que la informacion del campo f) se incluira solamente en una notificacion de no entrega.

11.4.3  La informacion contenida en el campo f) indicara al abonado el motivo por el que la UAR ha sido incapaz de
entregar el mensaje a la direccion detallada en el campo b). Esa informacion describira el motivo del fallo de la tentativa
ultima o final.

11.4.3.1 Cuando la UAR recibe una sefial de servicio, esa informacion sera colocada en el campo de motivos. Las
seflales de servicio son las siguientes:

OCC, NC, ABS, NA, NP, NCH, DER, RDI.

11.4.3.2 Otros motivos del fallo de la entrega son los siguientes:

a) Distintivo erréneo recibido del destino.
El contenido del campo de motivos sera IAB (véase el § 3.2.2).

b) Liberacion prematura de la comunicacién durante la transmision del mensaje.
El contenido del campo de motivos sera PREM CLR.

¢) Interrupcién de la transmision del mensaje provocada por la recepcion de caracteres en la UAR.
El contenido del campo de motivos sera INTERRUPTED.

d) Fallo de validacion de la direccion. El contenido del campo de motivo debera ser REJ.

12 Procedimiento de entrega
Debera leerse este apartado junto con la Recomendacion U.81.

12.1 Enlos § 12, 13 y 14 se exponen los procedimientos generales para la entrega de mensajes télex internacionales
por parte de una UAR, comprendiendo lo siguiente:

a) procedimientos de retransmision de mensajes,
b) procedimientos de notificacion,
¢) procedimientos de repeticion de tentativas de entrega.

12.2 Los procedimientos se aplicaran a cualquier clase de entrega de mensajes.

12.3 La prioridad y el momento de entrega de cada mensaje sera responsabilidad de la UAR que ha aceptado el
mensaje de entrada para su entrega.

12.4 En el caso de interfuncionamiento internacional entre UAR, la prioridad y el momento de entrega del mensaje
pueden ser controlados por la UAR de origen o por la de destino, segun acuerdos bilaterales entre las Administraciones
interesadas.
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12.5 El término «entrega de mensajes» se aplica a la retransmision de mensajes, introducidos en una UAR por un
abonado télex de origen y dirigidos a un abonado télex por medio de la red télex.

12.6 El término «notificaciony se aplica a la retransmision de un aviso de entrega/no entrega de un mensaje al
abonado télex de origen por medio de un circuito télex internacional.

12.7 Procedimientos de retransmision de mensajes télex

12.7.1  La secuencia de componentes del procedimiento de retransmision de mensajes se ilustra en las figuras 6/F.72 y
7/F.72.

12.8 Los componentes de los procedimientos de retransmision de mensajes son los siguientes:

12.8.1  Establecimiento de la comunicacion

a) el establecimiento de una conexion por parte de una UAR por medio de la red télex se hara segin los
procedimientos télex normales. Si no se recibe una sefial de comunicacion establecida, se finalizara la
tentativa de llamada y se hara una nueva tentativa de acuerdo con el § 3.2.1;

b) si se reciben codigos de servicio durante el ciclo de establecimiento de la comunicacion, la UAR actuara
de acuerdo con el § 3.2;

c) se considerara que un mensaje no es susceptible de entrega si se recibe el codigo de servicio NCH o RDI
durante el ciclo de establecimiento de la comunicacion.

12.8.2  Validacion del distintivo del abonado llamado

12.8.2.1 Para garantizar la seguridad de la entrega, debe compararse el distintivo del abonado llamado con el distintivo
anticipado del abonado llamado, si lo ha suministrado el abonado télex de origen.

12.8.2.2 Se tolerara un desplazamiento de un caracter erroneo en el proceso de validacion del distintivo del abonado
llamado.

12.8.3  Identificacion de la unidad de almacenamiento y retransmision

La identificacion de la UAR constara de:
a) el codigo de servicio CI;
b) una indicacion de que el mensaje procede de una UAR;

¢) lafechay hora de la transmision (optativo).

12.8.4  Identificacion del mensaje

La UAR transmitird al abonado llamado una secuencia de identificacion de mensaje, que se enviara en el
momento de la introduccion del mensaje de acuerdo con el § 3.1.

12.8.5  Distintivo del abonado télex de origen

Se enviara a continuacion al abonado llamado el distintivo del abonado de origen.

12.8.6  Texto del mensaje

12.8.6.1 La UAR transmitird al abonado llamado cualquier informacion de encabezamiento de mensaje junto con el
mensaje almacenado en el formato en el que se origind por el abonado llamante. Los separadores EOM/EOT vy la
secuencia WRU del ATI N.° 2 no se transmitiran.

12.8.6.2 Si se recibe alguna sefial por el trayecto hacia atras durante la entrega del texto del mensaje, se detendra la
transmision del texto del mensaje durante dos segundos. Si durante este tiempo se reciben otras sefiales, o bien una
condicion de liberacion, se liberara la llamada y se considerara la entrega del mensaje como no efectuada con éxito,
tomandose las acciones oportunas de acuerdo con el § 3.9. Si no se reciben otras sefiales por el trayecto hacia atras
durante ese tiempo, se reanudara la transmision del texto del mensaje.
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FIGURE 7/F.72

Secuencia de evento para el procedimiento de envio de mensaje télex

12.8.7  Comparacion del distintivo del abonado llamado

Después de la transmision del texto del mensaje, el distintivo del abonado llamado se comparara con el
distintivo recibido al comienzo de la entrega del mensaje. Si concuerdan, se considerara que ha tenido éxito la entrega
del mensaje. En el caso de que no se concuerden ambos distintivos, se volvera a tomar el distintivo del abonado 1lamado
para establecer la comparacion. Si de nuevo se produce una falta de concordancia, la entrega del mensaje se considerara
como no efectuada con éxito, y se hardn nuevas tentativas de entrega de acuerdo con el § 14.

12.8.8  Distintivo del abonado télex de origen
El distintivo del abonado télex de origen se enviara entonces al abonado llamado.
12.8.9  Secuencia de liberacion de la comunicacion

La UAR deberia liberar la comunicacion utilizando los procedimientos télex de liberacion normales. Sin
embargo, en el caso de entrega a la direccion teletex de destino, podran aplicarse procedimientos de liberacion diferentes
(los detalles se estudiaran ulteriormente).

13 Procedimientos de notificacion

13.1 Tipos de notificacion

Los tipos de notificacion se indican en el § 3.9.

13.2 Procedimientos de notificacion de entrega

13.2.1  Se enviaran informes de estado en respuesta a una peticion de estado.

13.2.2  Todos los demas tipos de notificacion se entregaran con arreglo al procedimiento descrito para el envio de
mensajes télex en los § 12.7 y 12.8.

13.2.3  Para garantizar la seguridad de la entrega de la notificacion, el distintivo del abonado llamado debera
compararse con el distintivo tomado del abonado en el momento de la introduccion del mensaje.
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13.2.4  La notificacion de entrega/no entrega de mensaje se realizara mensaje por mensaje o direccion por direccion.
Esta Recomendacion presupone que la notificacion se enviard mensaje por mensaje.

14 Procedimientos para la repeticion de tentativas de entrega

14.1 Se aplicaran los principios de la Recomendacion U.40 para todos los casos de repeticion de tentativa de
entrega/notificacion.

14.2 Las acciones que deben ejecutarse cuando no se puede efectuar la entrega de una notificacion seran

responsabilidad de la Administracion que ofrece la UAR, y se hallan descritos en el § 3.9.

14.3 Si el codigo de servicio RDI se recibe durante el establecimiento de la comunicacion mas de una vez durante
un ciclo de tentativas de entrega de mensaje/notificacion, el mensaje se considerara inentregable.

14.4 Mensaje registrado proveniente del abonado llamado

14.4.1  Siel mensaje registrado va seguido de una liberacion, el mensaje se considerara inentregable.

14.4.2  Laaccion que debe tomar la UAR si el mensaje registrado no va seguido por una liberacion debe ser objeto de
ulterior estudio.

15 Contenido del campo de notificacion de entrega/no entrega

15.1 La notificacion de entrega/no entrega debe contener los mismos campos que los que se describenenel § 11.4.1
con relacion al informe de estado.

16 Previsiones especiales para el servicio de almacenamiento y retransmision télex con interconexion

16.1 Descripcion general del servicio

16.1.1 La facilidad de almacenamiento y retransmision télex permite a un abonado télex depositar mensajes con una o
mas direcciones (de direccion unica o multiple) en una UAR para que sean entregados a la direccion o direcciones
especificadas.

16.1.2  En caso de fallo en la entrega a cualquier direccién o direcciones, se envia una notificacion de no entrega al
abonado télex de origen. Es obligatorio enviar una notificacion de no entrega. Se puede efectuar la transmision de las
notificaciones de no entrega para cada direccion o para cada grupo de multiples direcciones.

16.1.3  Se puede enviar asimismo una notificacion de entrega fructuosa, asi como informaciéon de indagacion de
estado iniciada por el abonado.

16.1.4  La expresion «contorno de gestion de la red» se refiere al contorno dentro del cual se proporciona el servicio
de almacenamiento y retransmision télex mediante una o mas UAR bajo el control de una Administracion.

16.2 Interconexion internacional

16.2.1 La expansion de las facilidades de almacenamiento y retransmision télex mas alla del contorno de gestion de la
red de una Administracion requiere la cooperacion entre distintas UAR a través de conexiones internacionales.

16.2.2  En la interconexion internacional de UAR télex, la responsabilidad de la entrega de mensajes de direccion
unica o multiple se transfiere de la Administracion de origen a una o mas Administraciones de destino.

16.2.3  En el servicio basico, los mensajes dirigidos a mas de una red de gestion de almacenamiento y retransmision
de destino se deben separar en la red de gestion de origen.

16.2.4  La posibilidad de retransmitir mensajes por medio de las redes de gestion de transito requiere ulterior estudio.

16.2.5 En la interconexién internacional de UAR télex es necesario responder con informaciéon de estado de
entrega/no entrega a la UAR de origen. Esta informacion se compila para cada direccion en la UAR de destino cuando se
ha entregado el mensaje o cuando no se efectuaran mas tentativas de entrega a dicha direccion.

16.2.6  La devolucién de la informacién de entrega o no entrega a la UAR de origen, se puede realizar para cada
direccion de mensaje o para cada mensaje.
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16.2.7  Cuando la informacion se envia por cada mensaje, la UAR de origen puede pedir informaciones provisionales
sobre el estado de entrega de los mensajes transmitiendo peticiones de estado de mensaje.

16.2.8 La informacioén de entrega o de no entrega que se proporciona para cada direccion del mensaje requiere una
notificacion explicita a la UAR de origen.

16.2.9 La informacion de entrega o de no entrega que se proporciona para cada mensaje requiere so6lo una
notificacion explicita de la no entrega, y una notificacion implicita de la entrega.

16.2.10 El método utilizado en una conexidn internacional entre UAR para transmitir informacién de estado de
entrega/no entrega debera ser objeto de acuerdo bilateral. Se deben tener en cuenta los medios de establecimiento de la
interconexion y los posibles efectos sobre el servicio.

16.2.11 El almacenamiento de los mensajes durante el periodo especificado, para los mensajes (o direcciones) que
requieren la entrega diferida, lo realizard generalmente la UAR de origen. En este caso, no se incluye la indicacion de
retardo en el correspondiente mensaje a la UAR de destino. Cuando la accion de retardo no la ejecuta la UAR de origen,
deberia retenerse el indicador de retardo apropiado.

16.3 Elementos del procedimiento de transferencia de mensajes entre UAR

16.3.1  El elemento basico del procedimiento de transferencia de mensajes entre UAR es la unidad de transferencia de
mensaje. Esta unidad se clasifica, bien como una unidad de transferencia de mensaje de usuario, o bien como una unidad
de transferencia de mensaje de servicio, lo que permite una facil identificacion de la funcion (o funciones) para las que
se requiere cooperacion.

16.3.2  Las unidades de transferencia de mensaje de usuario llevan mensajes presentados por un cliente télex para su
entrega a una o mas direcciones especificadas.

16.3.3  Las unidades de transferencia de mensaje de servicio no contienen mensajes de cliente télex, pero se utilizan
para cursar informacion de servicio sobre mensajes. Puede haber dos tipos de unidades de esta clase:

a) notificacion (entrega/no entrega);
b) estado (indagacion/informe).
La posible utilizacién de otras unidades de transferencia de mensaje de servicio debe ser objeto de ulterior

estudio.

16.3.4  Las unidades de transferencia de mensaje de servicio de notificacion son enviadas automaticamente por la
UAR. Las unidades de transferencia de mensaje de servicio de estado son generadas tras una peticion de cliente o en
respuesta a una unidad de transferencia de mensaje de servicio de estado recibida.

16.3.5 Se utilizan seis tipos de unidades de transferencia de mensaje para proporcionar la capacidad de
interfuncionamiento de las UAR télex:

1) Transferencia de texto — se utiliza para transferir informacion de direccion y el mensaje del cliente.

2) Peticion de estado — se utiliza para pedir a una UAR télex de destino el estado actual de la entrega del
mensaje a:

i)  todas las direcciones;
ii) las direcciones a las que no se ha entregado el mensaje;
iii) direcciones especificadas.
3) Informe de estado — se utiliza sdlo en respuesta a una peticion de estado.

4) Notificacion de entrega — se utiliza para suministrar informacion sobre una o mas direcciones a las que se
ha entregado el mensaje.

5) Notificacion de no entrega — se utiliza para suministrar informacion sobre una o mas direcciones a las que
no se ha entregado el mensaje.

6) Notificacion combinada de entrega y no entrega — se utiliza para suministrar informacién sobre si un
mensaje se ha entregado o no a un cierto nimero de direcciones.
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